SK: AMPTRON — POUZIVATELSKA PRIRUCKA

TECHNICKE SPECIFIKACIE

¢ Prevadzkové prostredie: CAT Il 600V, stupen znecistenia 2, nadmorska vyska < 2000 m

¢ Prevadzkova teplota a vlhkost: 0°C a7 40°C (<80% RH, bez kondenzécie pod 10°C)

¢ Teplota a vlhkost skladovania: -10°C a7 60°C (<70% RH, pocas skladovania vyberte batérie)
¢ Teplotny koeficient: 0,1 x presnost/°C (pre teploty <18°C alebo >28°C)

¢ Maximalne napatie (svorky voci zemi): 600V

¢ Frekvencia vzorkovania: priblizne 3x za sekundu

¢ Displej: 4000 poctov

¢ Indikacia pretaZenia: zobrazuje ,OL”
¢ Indikacia slabej batérie: symbol batérie na displeji

¢ Indikacia polarity vstupu: automatické zobrazenie ,,-“ pre zapornu polaritu

¢ Napdjanie: 2 x 1,5V AAA batérie

SPECIFIKACIE PRESNOSTI

Presnost je platna jeden rok po kalibracii.

Referencné podmienky: teplota okolia 18°C aZ 28°C, relativna vlhkost <80%.

Presnost: + (% z odcitania + Cislice)

1. Jednosmerné napdtie (DC)
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Rozsah napatia: 0,8V — 600V
Ochrana proti pretaZeniu: 600V

Maximalne vstupné napdtie: 600V

2. Striedavé napatie (AC)
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Rozsah napatia: 0,8V — 600V
Ochrana proti pretaZeniu: 600V
Frekvencny rozsah: 40 Hz — 1000 Hz
Typ merania: True RMS

3. Odpor
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Ochrana proti pretaZeniu: 250V

4. Kontinuita

e Prah: priblizne 50 Q
e Zvukovy signal sa aktivuje a zelend kontrolka svieti pri detekcii kontinuity

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZiVANIE

Upozornenie: Aby sa zabranilo tUrazu elektrickym pridom, zraneniu alebo inym nebezpecenstvam,
dokladne dodrzujte nasledujuce pokyny:

¢ Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod

¢ PouZivajte zariadenie iba podla tohto navodu

e Budte opatrni pri napéatiach nad 30V AC RMS, 42V AC Spicka alebo 60V DC
e Pred pouZitim overte funkénost na zndmom napati

¢ Nepouzivajte zariadenie, ak je poskodené

e Skontrolujte sondy a v pripade potreby ich vymerite

e Pouzivajte zariadenie v stanovenych limitoch

¢ Dodrziavajte bezpecnostné predpisy a pouZivajte ochranné prostriedky
e Batérie okamzite vymente pri zobrazeni indikatora

¢ NepouZivajte v explozivnhom alebo vihkom prostredi

e Drzte prsty za ochrannymi krytmi sond

¢ Najprv pripojte nulovy vodi¢, potom fazovy

¢ Priodpojeni najprv odpojte fazovy vodic¢

* Pred otvorenim zariadenia odpojte sondy

¢ Nepouzivajte zariadenie s otvorenym krytom

e PouZivajte iba vhodné sondy



PREHLAD PRODUKTU
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Oblast NCV (bezkontaktna detekcia napatia)
Indikacné svetlo

Displej

Tlacidlo napdjania

Tlacidlo Hold / NCV

Tlacidlo podsvietenia / baterka

Vstupna svorka

COM svorka

. Baterka

10. Kryt batérie
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MERANIE
Inteligentny (AUTO) rezim merania

Stlacte tlacidlo napdjania, zobrazi sa ,,AUTO"

Vlozte ¢ervenu sondu do ,,INPUT” a ¢iernu do ,,COM*“
PriloZte sondy k meranym bodom

Odcitajte vysledok na displeji

PwNPE

Poznamka: minimalne meratelné napatie je 0,8V

BEZKONTAKTNA DETEKCIA AC NAPATIA (NCV)

1. Zapnite zariadenie; zobrazi sa ,AUTO”
2. Stlacte a podrzte tlacidlo NCV
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3. Priblizte zariadenie k vodicu
4. Preslabé signaly:

¢ Displej zobrazuje ,,—L"
* Podsvietenie sa zapne
e Zvukovy signal je pomaly
e Zelena kontrolka svieti

5. Presilné signaly:

¢ Displej zobrazuje ,,—H"
* Podsvietenie sa zapne

e Zvukovy signal je rychly
o Cervena kontrolka svieti

DALSIE FUNKCIE

Zadrzanie udajov: stla¢te Hold/NCV
Podsvietenie: zapnut/vypnut
Baterka: podrzte 2 sekundy

Automatické vypnutie:
¢ Vypne sa po 15 minutach
e Podrzte Hold/NCV pre deaktivaciu
e Resetuje sa po opatovnom zapnuti

UPOZORNENIE

¢ Nemerte nad 600V
e Budte opatrni pri vysokom napati
e Vidy zariadenie pred pouzZitim otestujte

CISTENIE
1. Vypnite zariadenie
2. Vycistite svorky
3. Utrite kryt vlhkou handrickou
4. Kontakty ocistite alkoholom

VYMENA BATERIi

1. Vypnite zariadenie
2. Odstrante kryt



3. Vymerite batérie
4. Zatvorte kryt

UPOZORNENIE

e Batérie ihned vymernite
¢ Pridlhodobom nepouzivani ich vyberte

POKYNY NA RECYKLACIU A LIKVIDACIU:

Toto oznadenie znamena, Ze vyrobok nemozno likvidovat ako iny domovy odpad v celej EU. Aby sa zabranilo
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo [udského zdravia v désledku nekontrolovanej likvidacie
odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné vyuZivanie materialovych zdrojov. Ak chcete
pouzité zariadenie vratit, vyuZite systém odovzdavania a zberu alebo sa obrétte na predajcu, u ktorého ste
vyrobok kupili. Predajca méze vyrobok prijat na ekologicky bezpec¢nu recyklaciu.

c € Vyhlasenie vyrobcu, ze vyrobok spifia poziadavky platnych smernic EU.



